
Od lam je moral pred jahajočimi kara
binijerji korakati Jurjevčič vklenjen proti 
Ajdovščini, od koder so ga prepeljali dalje 
v Trst Tako tedaj širi nova oblast kulturo 
po našem slovenskem ozemlju. Na potu 
so ji zlasti naši zavedni tovariši, nad ka
terimi vihti svoj bič na način, ki kriči po 
maščevanju! 

—r Matura za učiteljske kandidate 
in kandidatinje je pričela v Gorici v po
nedeljek, dne 26. aprila, za gimnazijce pa 
3. maja, in sicer v prostorih ,,Malega Da
ma", lzpraševalna komisija se razide že 
8. maja. Kje jemljejo italijanske šolske 
oblasti slovenske kandidate za te izpite, 
ko ni v celi Gorici ni ene slovenske šole, 
nam je seveda velika uganka! 

—r Dvoje zborovanj. Danes 6. maja 
zborujeta ,.Učiteljsko društvo za goriški 
okraj" v Gorici in »Slovensko učiteljsko 
društvo ZH ..Istro" v Ricmaniih nri Trstu. 

V o n r l r n č o n o r l n i n n T r i n a 

— r Slovenske ljudske šole v Gorici 
Goriški mestni magistrat še do danes n 
otvoril slovenskih ljudskih šol. Zdi se, di 
imajo gospodje poseben namen, da tolik 
odlašajo. Radi bi Slovence utrudili, da b 
svojih otrok, ki so jih v sili vpisali v la 
ške šole, ne prepisali v slovenske. Poten 
bi rekli: Glejte, šole smo otvorili, todi 
učencev ni! Ce gospoda na goriškem ma 
gistratu misli o kaki slovenski popustlji 
vosti napram njim v zadevi slovenekeg; 
šolstva, se zelo in hudo moti. 

 r Nov Ust. V Gorici je izšel dn< 
20. t. m. list pod Imenom »Mladika«; iz 
hajal bo mesečno (20. vsakega meseca 
rer stane do konca tekočega leta 8 lir. Lis 
je glasilo »Slovenske krščanskosoctjalm 
zveze* ter je šesti list, ki ga vzdTŽujeje 
naši rojaki onkraj demarkacijske črte. 

—r .Prva čitanka za hrvatske pučki 
škole". Pred kratkim časom je izšla ' 
novi izdaji znana Bafova .Prva čitanka % 
hrvatske pučke škole u Istri". Knjigo j 
v novi izdaji .uredil in pregledal" prol 
dr. E. Ciubelli. Čitanka je sicer v sili ii 
potrebi hrvatskim šolam dobro došla, ke 
so bile mnoge izmed njih zadnja leta skc 
ro brez vsakih knjig, dasi so izjavili hi 
vatski kolegi slovesno, da take knjige ka 
kor jo je uredil in popravil Ciubelli, n 
bodo nikdar priznavali. Za zgled, kaj s 
je vse dovolil popravljati najnovejJ 
hrvatski pedagog, naj služi sledeče: Pi 
velikih črkah ,H* in .K" je bil v Bafov 
prvotni izdaji stavek o kraljeviču Marku 
Tenkovestnemu Ciubelliju ni bil po vol 
stavek »Hrabar je junak bio, največi je 
nak u Hrvata", zato ga je kratkomalo po 
pravil v .Hrabar je junak bio i velik ne 
prijatelj Turaka*. Tako ne sme ubog 
istrsko  hrvatsko dete ničesar vedeti i 
knjige o svojem Marku. Pripomniti je še 
da ni v celi knjigi ni z eno besedo om« 
njeno hrvatsko ime, a na koncu knjige j 
— kar je samopo6ebi uraljivo — izpušče 
na „Lepa naša domovina". „Neka! Ali j 
Čubelič može biti uveren, da čemo mi nt 
šu decu ipak naučiti, da su hrvatskogj 
što više, jugoslovenskog roda, naučiti čem 
ih, da ljube i naš jezik i naš narod, a pre 
žiru izdajice i poturlce. A „Lepa naša de 
movina" učiti če se u našima skolama 
nadalje. To je naša narodna himua i osta 
če!" pristavlja svoji kritiki nek istrski te 
variš v 4 številki tržaškega ..Ueiteljskeg 
lista". 

—r Laška nasilja. Poročali smo že 
aretaciji tov. Fr. Jurjevčiča, šol. voditelj 
v Št. Vidu na Vipavskem. Vzrok aretacij 
je bilo petje narodnih himen pri nel 
pevski prireditvi, ki jo je aranžiral agilr 
tovariš. Aretacija tov. Jurjevčiča in preno 
njegovih .državi nevarnih" kosti v Trs 
vse to se je izvršilo na način, ki kaž 

' kulturno stopnjo današnjih mogotcev 
okupiranem ozemlju. Prijeli so tovariš 
na cesti ter ga ob belem dnevu vklenje 
nega, kakor najhujšega zločinca vlek 
nlr/tii Ar\mas,r\ irui: XT UinQl'cL'U 7t»nAIH 


